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VORSCHAU/PREVISION/PREVISIONE

Krisensituationen kann es auch in
zivilen Bereichen und in Friedenszeiten

geben, aber wenn sich Krisen

bis zur militärischen Bedrohung

zuspitzen sollten, ist nicht
nur die Armee sondern sind ebenso
die politischen Behörden und die
Verantwortlichen der Versorgung
und des Zivilschutzes aufs äusserste

gefordert.
(GVU 88/RRE. Belser)

Aus dieser zivilen Optik berichten
wir in 1-2/89 über die GVU 88.

Des situations de crise peuvent
aussi se produire dans le secteur
civil et en temps de paix. Mais lorsque

les tensions prennent le caractère
de menaces militaires, ce n'est

pas seulement l'armée qui se voit
confrontée à un défi, mais également

les autorités politiques et les
responsables de l'approvisionnement

et de la protection civile. En
situation grave, la population
entière dépend des engagements
réfléchis et efficaces des autorités.
(Ex DG/Conseiller d'Etat
E. Belser)

Nous parlerons du point de vue
civil dans le numéro 1-2/89 consacré
à l'Ex DG 88.
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